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A monter soi-méme /to assemble /para montagem /para montaje /fiir
Montage /Te assembleren /Da montare/ Cobupaetcsa camocToATeNbHO

TABOURET DE
BAR
Modele VLADI

REF. 131342A
Chaise

Chair
Cadeira

Silla

Stuhl

Stoel

SEDIA
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ATMOSPHERA
CREATEUR D’'INTERIEUR ® (FR) Utilisation domestique. Conditions d'entretien et de nettoyage : essuyer avec un chiffon humide. Hiusliche Verwendung. Bedingungen fiir Pflege & Reinigung: mit einem sanftem Reinigungsmittel
. Terminer en essuyant avec un chiffon sec. A monter sur un sol plat et dégagé. (D) angefeuchteten Lumpe abtrocknen. Beenden, mit einem trocknen Lumpen.
IMPORTE PAR / Imported by X N . o . .
Importado por / Importiert von (GB)  Domestic use. Maintenance & Cleaning conditions: Use a damp cloth. Wipe then with a dry cloth. (NL) Huishoudelijk gebruik. Onderhoud en reiniging: met een vochtige doek schoonmaken. Op het einde afdrogen met
| d d | rtato d - - . . L. . . een droge doek.
;::::i;p .oor/ MpOrtato ¢a (P) Uso Domeéstico. Condigdes de Manutengdo e limpeza: Use um pano Umido. Limpe em seguida g
1A ! com um codgulo seco. (1) Uso domestico. Condizioni di manutenzione e pulizia: utilizzare un panno umido. Asciugare con un panno asciutto.
157, avenue Charles Floquet (E) Uso doméstico. Condiciones de servicio y mantenimiento : Secar con un trapo hliimedo. Acabar (RU) AR MCNONIB30BaHNA B OMALIHIX YCAOBMAX. MHCTPYKLMA NO YXOAY M YNCTKE: NPOTPUTE BNaHOM TPANKON,
93155 LE BLANC MESNIL Cedex - France secando con un trapo. 3aTeM BbITPUTE CYXOM TPAMKOWA.
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Informations & conserver / Pls keep these information for future reference / Informagéo a conservar / Guardar estas informaciones / Bitte fiir spétere Riickfragen aufbewahren.



